Снежко Екатерина Андреевна

Дата рождения: 19.05.1992
Телефон: +37525 9827802
Электронная почта: ksnezhko@gmail.com

Образование: Минский государственный лингвистический университет,
		переводческий факультет 
		(лингвист, переводчик итальянского и английского языков),
		специализация: специальный перевод

Опыт работы:
05/2015 по настоящее время
Переводчик итальянского языка
Сотрудничество с различными агентствами переводов в качестве внештатного переводчика итальянского языка; выполнение временных проектов.
03/2015-04/2015 ЧП «Дарида»
Переводчик итальянского языка
Устный технический перевод при пусконаладочных работах оборудования для розлива и упаковки напитков, перевод тренингов по обучению персонала, письменный перевод технической документации.
09/2014-02/2015 Агентства переводов ПраймВеда, Алголь и KeyPoint (внештатный переводчик)
Письменный перевод с русского языка на итальянский/с итальянского на русский текстов преимущественно юридической и технической тематики; устные переводы.
07/2014-08/2014 ОММОБИ «Медицина и Чернобыль»
Переводчик итальянского языка
Сопровождение детей на оздоровление в Италию в качестве переводчика. Устный последовательный перевод.
05/2014-07/2014 Агентства переводов ПраймВеда, Алголь и KeyPoint (внештатный переводчик)
Письменный перевод с русского языка на итальянский/с итальянского на русский текстов преимущественно юридической и технической тематики; устные переводы.
01/2014 ОАО «Минское производственное кожевенное объединение»
Переводчик итальянского языка
[bookmark: _GoBack]Работа в качестве устного переводчика итальянского языка во время монтажа оборудования и пусконаладочных работ. Технический последовательный перевод.
07/2013-08/2013 ИЧПУП «Продовольственная мануфактура»
Переводчик итальянского языка
Работа в качестве устного переводчика итальянского языка во время монтажа оборудования и пусконаладочных работ. Технический последовательный перевод.
10/2012 Международный форум театрального искусства ТЕАРТ
Переводчик итальянского языка
Устный перевод с итальянского языка на русский/с русского на итальянский, сопровождение итальянской делегации.
09/2011-05/2012 Свято-Елисаветинский монастырь
Переводчик итальянского языка
Письменный перевод с русского языка на итальянский/с итальянского на русский фильмов, сайта; ведение деловой переписки.

Личные качества и навыки: опыт письменных и устных переводов, ответственность, исполнительность, желание обучаться, развиваться и приобретать практический опыт; уверенный пользователь ПК, постоянный доступ в сеть Internet.
